
ProDreame Pocket
Hajszárító 
Dreame Pocket Pro
Használati útmutató 



A csomag tartalma 

Dreame Pocket Nagy 
sebességű hajszárító 

Simító 
feltét 

Göndörítő henger 
32 mm (bal oldali)

Göndörítő henger 
32 mm (jobb oldali)

Előfordulhat, hogy a készlet nem tartalmaz minden tartozékot. További tartozékok
a https://global.dreametech.com oldalon vásárolhatók.

Az Ábrák a csomag tartalmát illusztrálják. 



A termék kinézete 

1 Légkimenet

2 Fogantyú

3 Forgó henger

4 Hőmérséklet-beállítások /
Légáramlás hőmérsékle-
tének jelzője 

5 Kapcsoló /
Sebességfokozatok 
légáram 

6 Eltávolítható leve-
gőbeszívó szűrő 
A hajszárítót tilos levegőbeme-
neti szűrő nélkül használni,
mert ez veszélyes. 

A készülék testén található jelölés jelentése: „Ne használja fürdőkádban vagy zuhany 
alatt!”

A használati útmutatóban szereplő termékek, tartozékok, felhasználói felületek
stb. ábrái csak illusztrációk. A termék frissítése és fejlesztése miatt a tényleges termék 
kisebb mértékben eltérhet az ábrázolttól.
Kérjük, vegye figyelembe a tényleges terméket. 
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Az ábrák a termék megjelenését szemléltetik. 



Kapcsolási funkció 
Kapcsoló / Légsebesség beállítások

A két légsebesség egyikének kiválasztásához tolja fel vagy le
a kapcsolót.
A tápkábel csatlakoztatása előtt ellenőrizze, hogy a kapcsoló
kikapcsolt állásban van. 

Hőmérséklet-beállítások 
A gomb megnyomásával választhat a négy hőmérséklet-be-
állítás közül: hideg levegő, meleg levegő, forró levegő 
és ciklikus váltakozás a forró és hideg levegő között. 

A hideg levegő üzemmód gyors bekapcsolásához 
hajformázáskor egyszerűen nyomja meg a hőmérséklet-
beállító gombot. Az előző beállításhoz való visszatérés-
hez engedje fel a gombot. 

Kikapcsolás ( )

Hideg 
levegő 

( )

Természetes 
hideg 
levegő 
áramlás,
hajformá-
zásra alkal-
mas.

Az ideális szárí-
tási hőmérséklet
megaka-
dályozza a 
haj túlmelege-
dését és káro-
sodását.

Alkalmas 
a nedves haj 
gyors 
szárítá-
sára.

Hét másodperc
forró le-
vegő befúvás,
amelyet öt má-
sodperc hideg
levegő befúvás 
követ, ezáltal kor-
látozva a pontszerű
hőfelhalmozódást
.

Meleg 
lvegő 

( )

Forró 
lvegő 

( )

Ciklikus váltás 
forró és 
hideg 

levegő ( )

Alacsony légsebes-
ség ( )

Magas légse-
besség ( )

Az ábrák a légáramlás sebességének és hőmérsékletének beállítását mutatják
. 



A hajszárító változatos fel-
használási módjai 

A különböző helyzetekben való kényelmes használat érdekében a 
Pocket hajszárító három különböző formára hajtható össze. 

N alakúra hajtva: 
Kényelmes tárolást 
biztosít.

7-es alakúra 
hajtva: Használja a 
simítófejet a haj 
egyenesítéséhez 
és kisimításához.

Számjegy alakúra összecsukva 
1: Használjon különböző
forgásirányú hajcsavaró-
kat a dús loknik kialakí-
tásához.

Az ábrák a hajszárító különböző összecsukási módjait mutatják be a tartozékok 
csatlakoztatásával együtt. 



Készítsen sima frizurát! 
Használja a simítófejet! 
A háromfokozatú gyorsító kialakítás és az egyen-
letes légáramlást biztosító külső felület erős szívást 
eredményez, amely kiegyenesíti a hajat és hatékonyan
kezeli a rakoncátlan tincseket. 
A göndörítő kefe használatával természetes hatású
loknikat hozhat létre. 

1. lépés 
Szárítsa meg haját a Dreame Pocket hajszárítóval.

2. lépés 
A simítófejet a haj közelébe helyezve várja meg, amíg a haj-
szálakat a fej magához vonzza. Lassan húzza végig a fejet
a hajtincseken egészen a végekig.
A rakoncátlan hajszálak még hatékonyabban kezelhetők 
száraz hajon. 

Az ábrák a simítófej használatát szemléltetik. 



Készítsen sima frizurát! 

Használat után várja meg, amíg a fej teljesen kihűl. Ezután
két oldalról megfogva biztonságosan távolítsa el a fejet. 

Az ábra a simítófej eltávolításának módját mutatja. 



Loknik formázása 

A lokniformázó toldalék használatával 
Az automatikusan felcsévélő lokniformázó toldalék légáram-
mal formázza a hajat. Egyszerre formázza és szárítja a hajat, 
időt takarít meg és minimálisra csökkenti a károsodást.

1. lépés 
Szárítsa meg haját a Dreame Pocket hajszárítóval.

2. lépés 
Használat előtt döntse el, hogy melyik irányba szeretné a 
hajat felcsévélni, és válassza ki a megfelelő automatikusan 
felcsévélő toldalékot a frizura bal és jobb oldalának elkészíté-
séhez. Szerelje fel a lokniformázó toldalékot az utasításoknak
megfelelően, és rögzítse.

Az ábrák a lokniformázó toldalék használatát mutatják be. 



Loknik formázása 

Fogjon egy hajtincset, állítsa a hajszárítót magas sebességű
, forró levegő üzemmódba, és közelítse a göndörítőfejet a 
hajvégekhez. A haj automatikusan felcsévélődik a göndörí-
tőfejre.

4. lépés 
Közelítse a formázófejet a fejéhez anélkül, hogy forgatná azt. 
Tartsa ebben a helyzetben forró levegő üzemmódban 10
másodpercig.

Az ábrák a lokniformázó toldalék használatát mutatják be. 



Loknik formázása 

5. lépés 
Nyomja meg és tartsa lenyomva egy pillanatra az üzemmód 
gombot a hideg levegő üzemmód bekapcsolásához. Tartsa így 5-1
0 másodpercig a lokni rögzítéséhez. Kapcsolja ki a készüléket a
hajtincs kiengedéséhez. 

Használat után várja meg, amíg a henger kihűl. Ezután a használati uta-
sításnak megfelelően biztonságosan távolítsa el a hengert. 

Göndörítő henger 
32 mm (bal oldali)

Göndörítő henger 
32 mm (jobb oldali)

Az ábrák a lokniformázó toldalék használatát mutatják be. 



A levegőbemenet rendszeres 
karbantartása 
A levegőbemenet eltávolítható szűrője reteszekkel van rögzítve.
 Forgassa el a használati utasítás szerint, és szerelje szét. 

A fémhálós szűrőt rendszeresen tisztítani és karbantartani 
kell, ezzel megelőzve a szennyeződések okozta el-
tömődést és biztosítva a levegő akadálytalan áramlását.

Eltávolítható levegőkifúvó szűrő 

Fémhálós szűrő 

Az ábrák bemutatják a hajszárító szűrőjének szétszerelését, tisztítását és 
összeszerelését. 



A rozsdamentes acél hálószűrőt nem szabad vízzel tisz-
títani, mert az a helytelen működéshez vezethet. 

A tisztítás után szerelje vissza a levegőbemeneti szűrőt
, és pattintsa a helyére. 

Tisztítás és karbantartás 

A légszűrőből és a rozsdamentes acél szűrő felületéről a 
szennyeződések eltávolításához használjon száraz,
szöszmentes kendőt, ecsetet vagy fogkefét. 

A levegőbemeneti szűrő tisztítása 

A fém hálószűrő tisztítása 

Az ábrák bemutatják a hajszárító szűrőjének szétszerelését, tisztítását és 
összeszerelését. 



Alapvető paraméterek 

Terméknév Dreame Pocket High-Speed Hair Dryer

Termékmodell AHD51

Névleges
feszültség 220 V-240 V~

Névleges frek-
vencia 50/60 Hz

Névleges teljesítmény 1300 W

Termék méretei 50×145×201 mm

Gyártó: 
Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. Room 2112-1-1, So-
uth District, Finance and Trade Center, No.6975 Yazhou
Road, Dongjiang Bonded Port Area, Tiencsini Kísérleti 
Szabadkereskedelmi Övezet, Kína 

EU-ban felelős szervezet: 
DREAME TECHNOLOGY Sp. z o. o.
Koszykowa 61, 00-667 Varsó, Lengyelország 
dreamesupport@dreame.tech



EU megfelelőségi nyilatkozat 
A Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., ezennel kije-
lentjük, hogy ez a készülék megfelel a vonatkozó 
európai irányelvekben és szabványokban,
valamint azok módosításaiban meghatározott 
követelményeknek. Az EU-megfelelőségi nyilatko-
zat teljes szövege elérhető a következő webolda-
lon: https://global.dreametech.com 

Gyártó: Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. Cím: 
Room 2112-1-1, South District, Finance and Trade 
Center , No.6975 Yazhou Road, Dongjiang Bonded Port 
Area, Tiencsini Kísérleti Szabadkereskedelmi Övezet, 
Tiencsin, Kína 

Kínában gyártva 

Az EU-ban felelős szervezet:
DREAME TECHNOLOGY Sp. z o. o.
Koszykowa 61, 00-667 Varsó, Lengyelország
dreamesupport@dreame.tech



Környezetvédelem 

Az Európai Uniós irányelvnek megfelelően megjelölt, használt 
elektronikai berendezéseket tilos más kommunális hulladékkal 
együtt elhelyezni. Szelektív gyűjtése és újrahasznosítása a kijelölt 
gyűjtőpontokon történik. A helyes eltávolítás biztosításával 
megelőzheti a környezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negatív hatásokat. A használt készülékek
gyűjtési rendszere megfelel a hulladékkezelésre vonatkozó helyi 
környezetvédelmi előírásoknak. Erről részletes tájékoztatást a 
helyi önkormányzatnál, a hulladékkezelő vállalatnál, vagy abban 
az üzletben kaphat, ahol a terméket vásárolta. 

A termék megfelel az Európai Unió (EU) úgynevezett „Új megkö-
zelítés” irányelveinek, amelyek a használat biztonságával, az 
egészségvédelemmel és a környezetvédelemmel kapcsolatos
kérdésekre vonatkoznak, meghatározva a feltárandó és kikü-
szöbölendő kockázatokat. 

Ez a dokumentum a gyártó által készített eredeti használati 
útmutató fordítása. 

A terméket rendszeresen karban kell tartani (tisztítani) a felhasz-
náló költségére és felelősségére, saját kezűleg vagy erre szakoso-
dott szervizekben. Amennyiben a használati útmutató nem tartal-
maz információt a szükséges karbantartási vagy szervizelési ciklu-
sokról, rendszeresen, de legalább hetente egyszer ellenőrizni kell, 
hogy a termék fizikai állapota eltér-e az új termék állapotától. 
Bármilyen eltérés észlelése vagy megállapítása esetén haladékta-
lanul intézkedni kell a karbantartásról (tisztításról) vagy a szervize-
lésről. A megfelelő karbantartás (tisztítás) elmulasztása, valamint 
az eltérés észlelésekor történő reagálás hiánya a termék mara-
dandó károsodásához vezethet. A garancia nem terjed ki a ha-
nyagságból eredő károkra. 

Importőr: 

INNPRO Robert Błędowski
sp. z o.o. ul. Rudzka 65c 44-200 Ryb-
nik, Lengyelország 
tel.: +48 533 234 303 
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl
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